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Translating Business English from a Conceptual
Metaphorical Perspective
——Exemplified by Stock Reviews
ZU Lijun
(School of International Studies, University of International
Business and Economics, Beijing 100029, China)

Abstract: The present research teases out the status quo of business English translation research
home and abroad and finds that there has been more practice-oriented research than that combining
theory and practice in the field in question. Framed in conceptual metaphor in cognitive linguistics,
this research conducts a tentative exploration into the translation of metaphors, using online stock
review English texts as the data. It maintains that an awareness of the role of conceptual metaphorical
thinking in business English translation has to be cultivated among translators so that business English
translation can achieve a logical combination of fidelity and communicativeness; metaphorical
thinking should be a kind of capability that is given priority in translator training. This research also
appeals that traditional methodology of translating is to be sublated with methodology of conceptual
metaphorical thinking.

Key words: business English; conceptual metaphor; translation
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1. 531§

B 5 75 55 1B O BRI ME 1S B EE SR
A, ESEENHAGERESRFARIT
BEE ¥R Z MIRER. NI TEERE,
BEREBAFBEMIGE. MAEHIE. RKX
B AHEES. X— AN REEFEZH
M mAHRT &M H i E ERRIEE,
tt4n, CNN. Yahoo #1 Chicago Tribune ]
BUSINESS —#tifid: T UL LA . #iES
FEmRUL, BSIEIELL BB S MR, 1)
W, A3 EHRTIMEE S KA E BUSINESS
/& MONEY, 41 USAToday. T8 “%k” &
B BRLE R EEMXNEm. M. R
K. RSB EIES, SR E 5.
ERzhY . WERK . ASHRENES . &2
MIEFES REERNEN, BSER, JUEM
JEAA R Z R, R “HEEmt,
“ORSLANRDT. “fRERHT. P RITE R,
“Money talks”. “Money makes the mare go”.
“Money doesn’t grow on trees” 2. NiZij,
M RSB ESHATRREAFAZ
—. EHEFHFEBAREHLSRUELNS
K, XiX—iEFRE B ET AL TFEAE S
BEREWHIRE. X— A0 LN\ CEREE iR
B K. P CIAT R R0 % HE R
BRI E, BE 2013 £ 3 H, At 30 f&
(CNKI #8). iX 30 & 3CEF AT Loy A
THE:

R IERFAK. R E, TR
(2008). EARHE, 5K 75 (2004). [FRELIE(2004)
XIFEA (1999) %%, F B/ 4R/ 55 HiE 1IHRF A,
SR e T Ul B R R T .

FRHE ALK, ZHE (2007). X%
2 (2006) 418 (2005). FE/NVE (2004).
{555, FEz (2003) %5 M7 %5 5 CA KA
KRB EEEPAER RS, XRLEE
ERAERIFLE.

NARETER R RCE, FgEE,
FIEAR (2010). ZEEHTE (2009). FFiRA, #
272 (2007). EREK (2005) %5, FE4H
P45 SCAR ISR RS s FIB RERS IAEF, A5
IR IX LR T A THER TR N B 7R

MNENEBEL. SR (2011). &
BEfE, BR4EE (2011). HEFH (2000) %
MAN N BRI A R B L S5 JE Se ik . HAth

s D

M ERANRECEZREL, AL
BiESEHM.

ALER L. XS E (2006), K.
AR (2003), HUETHE. BEISF (2001) M
P 9% SEUE T & S04 o A B SR A dT e
FER S5 B BRI R A .

Ao, BEARESEEREEMATA
o XL HOM F BB R T H T, 1R
HT BRI R

MULE R FL A FEM KE, BREN
F— T, SR T B, SR TR
Fi15, XEXTFR S IER R REAAA T
WEEE L AT, BRI, XA
MR EERS R EESEHATREREN
REmar B 532 1% R IBUR A B T . BEE SN 5
KIERMEHANS, EEMRRKABAENES
FIERMABEAELRA, XTRESDEEE
BERARX.

KT HFAER, EHEANEGLENHS
OB IR IR B R ETT A, DUIELR
BRI 5 % .

2. B SHEEEE

M SMERmBEAERARNAEXA. B
W RABEE S BOURE R R — P B EE A%, HAE
F B 2385835 5 Wi AP, HHAr
L, 5. Sk SRR 2 FR
EFAMBGEERPH—FMEE, 4X—#
SRERIENMES RN, EURIMNEEMFE
FA B T S B . B 1, Bam R B At
WHEEH, mMESRmEEAEETEA LK
B, £ AMSERIREIEE.

KT HE &P HE 18, Lakoff & Johnson 7
HA2E Metaphors We Live By H18 V404 .
HATIAA, Bag & —FAHI T B R A4S i
RS SRR B8 F 2 EORE: BB
g A — AN BAR BB & I m — N RS
B RGHLST; a2 B4R 8, A RIEF
s Bam 2 B4 AFHA A F B (Lakoff &
Johnson, 1980). Afi1f& LA 4ERI1T 3 ()38
MERgGAT EERRR . AMIFAREZ
HEiE, HEAR, HEAZ#HER, e
FREN, XSRS 2P ERRM, #immik
FRANRAE A EYRE K. A1 T R
HItE G =%, BIAAK, mik Mg, Fim
f# RIS (source domain) H1H#ri (target
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domain) {EAMEEFEMEBT (mapping) HIP
o LA 4rit R ik 4 "(AEGUMENT IS WAR)
XM Em Ak, ‘e RIFER BFA
e, “Hi0” RERE, BAEHMRM, KF
Rk TS B S b, MR B G
HiEEf# | . Lakoff & Johnson (1980: 4) %I|%
TR WREHAT HKEF, R “4
WRS” X — M EE

Your claims are indefensible. (/RH] £ 7K A
WA

He attacked every weak point in my
argument. (i EHE L AP B —NTHAL)

I demolished his argument. (FREZ{E T 4t
L M)

I’ve never won argument with him. (54t
FHE B MR A T O

You disagree? Okay, shoot! ({RAN[F&E ?
&, HEFBED

If you use that strategy, he’ll wipe you out.
(IR R E 3R, Mtk TR

He shot down all of my arguments. (fihft
BATE L S E SR T o)

XL T UL, AR, AT AZE
DR RS B . BA)TE Y
MIRKFERF B4R BRI —1T A
B, SRR E LR R AR B4R

FELL BBl e, FRATTEE R 0 2 B T A
M EkEE, FoAEE R AR EIR T8
& SR, FERERRMIR, B N BN A
EMoRE, REF R, EEAEE NG ERE
A ) RF A HE B ) B R AR S P RO
T, MEEEEE - 5REAHKKE.

AL BATT I 3 1 o i AR MR 2 v 1) X 1)
PR & a2 e e B R B R . R,
“FRRRF” X—HMSREWNIURHEAEE
T SR A — ], AR R
& “4 A 2 Jk#2” (LIFEIS AJOURNEY), “HBf
]2 44k ” (TIME ISMONEY), “ A5 & # & ”
(ANGERISHEAT) %. #Rifi, XEEARAL
HT AR AL E BRI B FEP RIS
R A2 ] 5 e B e 8 PR R AE A T I FRAT 3R
H SRR AR SR T 4

3. RITERRWAEE

ABFHERSR B TR MK BIHER -

FEERESET 10 B, EFETHLE RN,
REAEHREE B IFE R R HRE s R
B AR X R B, A BT
FATER T K¥. X— s LU £ M
R MERARBIRAE. THEE I H
bl A it 7Y RO 2 R B T 26 10 B g ) 7 O B
HATUH . (UTFRrAEEXCAEERF)
3,1 KW (REH) REE
B, BTTEREHE e S, &
HEREARESEHBRIENEF, W6l
1) Wall Street roared its approval and
finished a wild day with a 429-point
gain. (HE/RETXHZIBUR R R A,
DAk 429 HG9R T 2RI S )
WATVENE, 75 S0 BRI — A Uk
RAE S MR P AERRR M. X BRREAE
AEG B EHE, TR —Fh B4 K. R E
87 REmELE, BAERENN EERE
SR B|xt R FRIE T R EXAEFH, Wall
Street NR2EH, A% roar ], Day A
R, WAL wild. SR, X2 A E 4
PRIBESRE: PIE AR R IR B IC R
MAZ 5 B ez . AT ARAIREFR
1, B BIE B , F2A W _ERahfE.
FH L BRATT AT DA R He R 17 ) R 52 T KK
FERERS, BRUFEREREAIL SN Y 2 B BF
HIFIR )L, EF NN R FREBUF AL 1 X Fh
BX. BE R T
2) The U.S. central bank also said it
discussed “the range of policy tools” it
can use to spur the economy. (3E[EH Rk
TR BARAT R T AES8 KRR E
FrH— RINBER LR
spur FRIFEA TSGR “ B R, £—FhIR
SRROERY, ZRHERTHEER, AX
RS AR . AELEPREWMAE £
G T —IL S, °] AR B SRIRRIE, BriL,
BHERR “RIE ARORE T FESCHITE SR
2. Kb b, REEAIL “BRTTRAEER X
SR B RBAILE T BIAE R K bear
market F1 bull market, X B AMEEA .
32 ZFEABRM
BIHEREE FRLF EASY), X
FERUE R T “ 25— A" I BE & e . -
3) According to a Reuters poll, the United
States faces one-in-four odds of slipping

«§
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back into recession, though the economic
outlook was seen as raising the
likelihood of new Fed action. (%4t
—HRENR &R, EEABKATHE
PR R NFR RN, RE LG
B T B R BUR K BURT 5 T . )

FEAAH, & PRTEERELF A
N, slip BKIEh1ER H FE4ERLZ R NEshY), #
B, BRI EIS NSRS SRR KR,
EHEEFET “BA”. THEHMEIFE hungry,
ailing, dived 1 cut 97 Z M [FIFE AL EE

4) Financial markets were hungry for
support from the Fed after bruising
losses. (FE& [ 74 NRUZRIHK )G,
ERtTT 10 18 R 1 BB IR BUR 1Y
&81.)

5) Asian stock markets jumped Wednesday
following a surge on Wall Street
prompted by an unprecedented pledge
from the Federal Reserve to keep
interest rates super low for the next two
years to help the ailing U.S. economy.
CRECMERBCR St it AR i . EAES
J& B P 4 B AT R AR FFE AR K P
FUHKBIRAEEHREZLG .2
—VH BRI, EREHI KK, BE
EW=, WiBmt IR

6) The index dived 634.76 points the day
before after Standard and Poor’s cut
the U.S. government’s credit rating,
sending shock waves through global
markets. (FEA7 HIESR EBUF IS
MRVEE It bt 7 ekl )sE, ii—
Ko BefaBkK, Bk 634.76 ri.)

Bl 4) FH “ERTIS” BHIEN, +5
“OUR”, BR “BRE” BERUZY: BI5)
F ailing RIEFHAR, “EELH” Bl
TN, HRMANEE” REFBWES; F
6) I dive RAIREAABK, B, X8
B “HRE” WHIEN, cut FIZERHHHR
N “RRE” BEHUAEN, TEBIVERY, RERE
B ANRER TR L. EHIANHIK”
A “BRAK” R ELBUE S A .

33 ZiFRIK®

LB W B LU AR R, R B

7) The world’s sixth-largest economy was

« 4 .

still a long way from a “strong and
sustainable recovery,” the IMF said.
(|AMESHLINRN, IR LE
INRKEFHAFER “AIFFEERENIKE”
EHRKHREE.)

8) The Federal Reserve offered super-low
interest rates for two more years
Tuesday—an unprecedented sfep to
arrest an economic free fall that
dragged down the stock market. (fi —,
KB E TR —F —R
H R R AR 2R AR RR P A X I
B R BRI HL 5 T RES T &% E
o)

BRI a)N, BERRERS R H
KEFEI . & TRENSNERITE RN, AL
BEREEANRBA L KIEIE, #7) ) “REK
RIBRZEE” M) 8) i “IH—H” 4l
REE R

34 JRWERg

HANTU “ BT 247 ” %, B8 2
R R, BEO9UE NRER T AR RIE
BX EFhTIEeriks, RREELHZIE
Emc. & Fi—Hfl:

9) The central bank will have to fire off
another gun before long—buying
bonds to lower rates even further,
known as quantitative easing. ( RATA
ABEFTG 35—, B SEE f57 DL
— P RRARAI R 2E(E — AATFT B
1 “ETER.)

bR b, XA)EREERZC RATEHEH A
—ANESET, B, MR, FEXMER
FIEMEA T - L, AT R R SRR 6
R, BUEHER “fTW T H—H”, XFE,
S HIRRMTE R 1R 2] T IRHE

35 BwRHE

Rt EEREE— G, WREH
TR ER)— V)&, i N ppl:

10) The announcement demonstrated just

how long the central bank expects it
will take before a flagging economy

can gather significant momentum.
(RN, RATRMEZEMZ KR
B ZEEARNEFA RREREBH
;A
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11) Thursday’s 7.3 per cent fall in Japan’s
Nikkei 225 stock average was the
steepest since the aftermath of the
March 2011 earthquake, marking the
first big setback for the bull market
ignited by Prime Minister Shinzo
Abe’s drive to reflate the world’s
third-largest economy. CEHiY, H
2225 FHIRAETET 73%,

2011 5 3 H K RE DR B K Bk -

EirEFEHRFTES 7THE KK
14T BEHT, A5 S A S il AR AR
BIMEIXAEF L = KREFH®E
AkiE sk, Mk 74, )

%1 10) B momentum & — MUz 1
R, FERTYHESWIN . SEHX
AL GR, R—FiEmrRE. N THREE
XHIBERITE R, EF A E B 30 /1761 11)
BH ignite LEVIBAIE, EAELE “8
B, FT:K7, AT, i HAZNLE, i3k
fiTa] LAHIWX & — A Fami v, BER R
EVEBERE T EXHERER, X RBRE 4T
K o

4. i+t

T Ba I fY ¥ 1%, Peter Newmark (2004)
PR AT R, B2 LES
FEREORITIR . X B a2 DIEBIIRS
LEME, EFFEN2SGAEE? ZEHIAA.
W RE N R E M SRR, e MBS
HRIEE, TR e EOAMYL; R Rk
U E RS, RAEEEGRERR . BRAK
PR E AR, hTRSERABRRE
) R AR BNk 1T oS A I RS R, Eidn, mT
fE24 Japan’s Nikkei 225 index climbed 1.2
percent ¥R “ HZE 225 $8EBk 17 1.2%7 (X
PR RAE B U R R L 2% WED, T
EE IR, MEFEREERE KT, KR
WATRN” BB ERame, o] fead a5
FEN “BA, XFEEAY).

BEZ MRE I EZ: AEREmPrER
feik ik, RiEHT@EREFRMEERER
BB XA G ? aTEL, {HiEERESA
B E SO #E Frae a2 BRI AR “ Wk, BirA
EH A, EDOEBZHTERA, EHFE—L%
BEREAE A R B L REM LR U R FEEEA B

R LR, BEWEALIE IR SO I AT RE
AW =AREL RS, HHPRAERRE
Mg TE SR A AR A B SO % A B b B NI
FFASRE Al LA R HE S o

AL PP G B H A VR AT, MR
SRR ERN S IEM R ENRR RS
HEE S MRFERBIRZITEX —HR,
A4, 7855 S8 RS B R AR B R A
P I B ] SR 1S B RO o AT LA, XA i
5B S & AR A B TR R R
PR EIR, A TR EEREIR.
JARREE R, 725 AR IR R B B SE AN
BRI A LG G, s U8R 2 B el L AE
FEEPREMREGRIHAR. R4, T
LA T a4 P A A B e i R R AR RS MEE AL Y
BE, REREERSEERRESTRER
REFRIEET) . B EIX BIPIT, SRR TR
TEMENZIRBHMEN ZFHF, MHRZUE
RS R B4R TR . AR
—RKZE, WINEFRE RS S 8RR
PHERIE.
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A Discussion on the Mediation Strategies
in Simultaneous Interpreting in Political and Economic Discourses
WANG Chun

(School of International Studies, University of International Business and
Economics, Beijing 100029, China)

Abstract: From the social-cultural perspective, simultaneous interpreting is regarded as social-
cultural activity and is therefore constrained by a number of factors, whose natures are in turn
determined by the actual settings where simultaneous interpreting occurs. Simultaneous interpreting
in political and economic settings is studied in this article as an interpreter-mediated discourse featured
by specific technical knowledge and sensitiveness. The performance of interpreters is not only affected
by cognitive constraints. Instead, the fact that they are not free from non-cognitive constraints such as
presupposed culture and institutional identity gives explanations to the semantic and pragmatic
strategies to intervene in and mediate the interpreting discourse, or co-construct the discourse along
with the speakers. These strategies play a key role in facilitating understanding, improving the
pragmatic effects and the proceeding of the communication.

Key words: Politics and Economy; SI; Discourse Mediation; Non-Cognitive Constraints
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[@4£ 2 3C: For China, building an open
economic system is what the just-concluded
Third Plenary Session of the Eighteenth Central
Committee of the CPC has officially set as a
policy priority, which has also put forward the
directions and paths for deepened reform, as
well as the modern market system, macro-

regulation system and open market system.
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